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In med one manjvredne bas ta rde Gol d oni je ve Muze spada vsekakor tudi 

melodrama, ki jo je leta 1769. predstavljala (ali vsaj imela predstavljati) v 

L j ub l j an i Bustelli jeva družba. Nje malo originalna vsebina je ta-le: Men ich i no 

in Sand rimi. Fant in dekle s kmetov v okolici knežjega gradu, sta si vdana v 

odkrit i in iskreui ljubezni, k i jo pa kal i Sandrinino hrepenenje po lažjem, 

si j a jne j Sem ž iv l jen ju i n Menich i no vo nagnen j e k ) j ubosumnosti. K nez Rinaldo, 

ki je zaročen s knežn jo Clarice, j c skrivaj za l jub l jen v Sandrino in j o skuša 

pridobit i z dari l i in ob l j ubami veselega razkošnega ž iv l jen ja na gradu, pri 

čemer služi kot posrednik obligat ni dvornik; pomaga pa knež jemu zaljub-

ljencu tudi Tancia, drugo kmečko dekle, ki sicer pozna zvesto l jubezen svo-

jega Berta in je ž n j im že napol v besedi, a sama l j ub i Men ich i na in zato želi 

odstraniti Sandrino. (Tako postane veriga znane pastirske «l jubezni v krogu > 

tem popolnejša; Berto jc vdan Tunc i, a ona Mcnichinu, ia pa Sandrini ; z 

druge strani l j ub i Clarice Rinalda, ki bi imel rajši Sandrino, ta pa je v srcu 

zvesta M e nie h in u.) žel ja, Monichina kaznovati in ozdraviti l jubosumnosti, šc 

bol j pa Rina ldovi obeti, da bo živela na gradu v obi l ju kot dvorska gospodična, 

pr ipravi jo Sandrino do tega, da sprejme knezovo vabilo in se potla na grad, 

nc da bi s tem nameravala postati nezvesta svojemu Menicitlnu, L jubosumna 

pozornost C l a r i dna pa povzroči, da mora Rinaklo pustili zaeno na dvor tudi 

Meniehina, Tam se izkažeta Sandrina in Menichino v svoji iskreni zvestobi: 

fant odkloni vzlic ogorčenosti nad domnevno nestalnostjo Sandrinino l jubezen 

Tance, deklo pa k l j ub vsemu naivnemu veselju nad razkošjem odkrito pove 

knezu, da l jub i le Meniehina. Ko se £e Clarice, ki je s lučajno odkri la Rinal-

dovo nezvestobo, zavzame za spravo in osvoboditev Meniehina in Sandrine, 

je «konflikt? v glavnem rešen. Potrebno pa je tretje dejanje, in to jc izpol-

n jeno z nerodno spletko, ki naj služi v to, da sc Menicliino uveri o Sand rini ni 

zvestobi, zlasti pa, da Rina ldo spozna vrednost stanovitne l jubezni in se vrne 

h Clarici. 

To neznatno dejanje je natrpano in do primerne dolžine raztegnjeno s 

s Iti vo spevi dvorskemu si ja ju, z modrovanjem o lepoti skromnega ž iv l jen ja na 

deželi, z izlivi l jubezni in strahu, kar vse da je snov ar i jam, due torn in pevskim 

ansamblom; kaj t i tudi zbor nastopa. Л kakor je fabula šibka ter površno 

koncipirana in izvedena, tako so tudi oni refleksivni in sentimentalni vložki 

nepomembni in neoriginalni. šc najbol jš i , ker na jbo l j jasen in po situaciji 

nujen, je izrek, s katerim si pomaga knez iz zadrege, ku zaročenka odkr i je 

njegovo nezvestobo. Lahko si na sliki izmiFiiš l jub imce in l jub imke, ki čuti jo 

v t? d no isto l jubezen; toda res nič ni moški in ženske so izprcmenl j ivi , dokler 

žive: obožu je jo se in se zapuščajo — ni pravila ne zakona, ki bi sodil srcu. — 

ф r»d i dolga a nepotrebna epizoda v II, de jan ju , ko na gradu promovirajo po 

dvorsko nališpanega Meniehina v «viteza od zoba», je brez soli. Sploh jc v celi 

stvarci bore malo humorja . — Vseskozi sablonski so tudi znača j i ; koma j k je 

najdeš nakazano originalno potezo. 

In kar j c pri lahkem blagu tc vrste posebno neugodno; verzi so neokretni, 

j f i i ik polile ven in slab, sem in t ju izražanje celo sirovo. -Sicer pa velja za 

Gold oni j a vobče, da mu verz slabo teče, in da m ti l i terarna toskanščina dela 

težave, — Njegova prava moč sc kaže v komedi j i , k jer s prodi r no bistrovid-

nostjo slika resnične l jud i v resničnih odnosa j i h ; zhisti v dialektični komedi j i , 

k jer njegov realizem dobiva najadekvatnejšo obliko. St. Š k e r l j . 

L judska univerza v Mariboru in «Zamišljeni pogledi na nuše kul turno 

ž ivl jenje» A . Lajovica. Gospod Anton Lejovic je posvetil v tretji številki 
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«Ljubl janskega Zvona» posebno pozornost L judsk i univerzi v Mariboru. Kot 

n jen večletni predsednik se prvi zavedam odgovornosti za storjeno delo in na j 

m i bo dovoljeno, da v zvezi z omenjeno razpravo A. Lajovica pojasnim naše 

delovanje. Pisec je pohval i l našo agil 110 st, vendar pa sc ni da l je pečal s to 

pozitivno stranjo, ker se mu je zdela važnejša neka negativna, škodlj iva stra;i 

našega dela, ki utegne po njegovem mnen ju motiti nacijonalno-kulturni raz-

voj našega naroda. Zmoto vidi predvsem v t cm. du uporab l ja naša institucija 

— čeprav zelo redko — nemški jezik in nemške kul turne sotrudnike, s Čimer 

vzdržuje stare stike z nam škodljivo nemško kulturo. 

Reči moram, da jc njegovo razpravo narekoval duh resnicoljub j a in za 

narodov napredek vnetega srca. Tako sem jaz sprejet njegove besede in pro-

sim, da sc tudi moj im vrsticam prizna, da izvirajo iz istega dobrega hotenja. 

A. Lajovic pravi, da bi rajši dopustil, da so njegova krit ična prcmiš l jan ja 

zmotna, kakor pu da bi obte/i l zanosno in poleta polno delo L judske univerze. 

Prav tako trdim jaz, da bi takoj ustavili svoje delovanje, če bi spoznali, da ^ 

ne koristi našemu narodu ali mu celo škoduje. 

G lede ideološke strani i zva jan j A.Lajovica bi imel razne pomisleke. Pisec 

sklepa, da jc šele francoska revolucija pov/roči la individual i zaci j o posamez-

nika, svetovna revolucija pa razvoj iudividual izma narodov, Meni se zdi to 

kavzalno po jmovan je zgrešeno in bi dejal, da je baš narobe pravilno. Sto let j i 

pred francosko revolucijo so stala v znamenju epohalnega raz\oja naravo-

slovnih ved. Stare dogme so se rušile, kriticizcm jc vedno smelcjc razkraja l 

lilozofičnc in religiozne ideje, naposled pa je skrhal tudi /g rad bo državnega 

absolutizma, človeški razum se je proglasil za absolutnega gospodarja nad 

zemel jskim in nadzeuiel jskim, človeška osebnost za enako in enakopravno. 

Ta razvoj se jc osredotočil v vulkanski eksplozij i francoske revolucijc. Torej 

sta povzročila, individualistično duševno stanje naravoslovje in novo gospo-

darstvo, n i pa individual ized! razvil znanstvenega in gospodarskega preokreta. 

Francoska revolucija je dala samo širši razmah individual ist ičnemu stremlje-

nju in tako so prišli do samozavesti tudi razni narodi, ki so se zhog tega ostro 

opredel jeval i d m g proti drugemu. V moj ih očeh je narodnostno gibanje 

končni rezultat individualističnega pokreta prejšnj ih stoletij. Nun j pa je ne-

posredno vplival Napoleonov pokret, ki je b i l za individual izaci jo narodov to, 

kar je pomenila francoska revolucija za individual izaci jo posameznika. Mali 

narodi smo prišli v tem procesu 100 let pozneje na vrsto nego veliki zapadni 

narodi — in v tem je pomembna razlika. V svetovni vo jn i in revolucij i tedaj 

ni šlo p r e d v s e m za osvoboditev narodov; narodnostni moment je bi l zgolj 

postranski f in i tel j . V 19. stoletju so se razvile ogromne gospodarske sile vele-

kapita l izma, pa samo deloma v okviru narodov, v največjem delu so segale 

preko me ja lastnega naroda, razširjajoč se često po vsem svetu. Velesilam 

je šlo v svetovni vojni za obvladanje svetovnega položaja — svetovnega 

trga — ne pa za osvoboditev mal ih narodov, o čemer na jbo l j pr i ča jo okrnjene 

meje in dejanska usoda narodne samoodločbe. Konce vojne pomeni začetek 

socijalne revolucije, k i se v glavnem tudi ne briga za narodnostne tneje. 

Tako, kakor je šlo in gre polit ično in gospodarsko udejstvovanje zapadnih 

narodov daleč preko meja lastnega naroda, se tudi ku l turne sfere vpletajo 

druga v drugo. Po mojem globokem prepričanju se noben narod ne more več 

odreči ku l turn im ali gospodarskim impulzom drugih narodov; vedno mora 

spoznavati n j i h pridobitve iu j i h asimilirati, ker se sicer narodno telo bol j in 

bo l j suši in izgublja p rila god i t veno sposobnost. Tudi A, Lajovic vidi višje 
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obl ike človeškega .sožitja, ki gredo preko narodnostnih meja ; du pa mu niso 

dovol j jasne n j ih konture, jc kriv njegov lokalen, preozko zajet vidik. Za 

male narode bi bi lo pogubno, čc bi prezirali svetovni položaj, k i računa vedno 

man j z me jami posameznih no rodov. Dokler nismo narodno docela konsolitii-

rani, moramo napeti vse živl jenske sile, da d oh i ti mo na vseh po l j ih bo l j raz-

vite romanske in germanske narode. Individual izacija našega naroda na j se 

tedaj ne vrši po načelih delne izolacije. Moderno gospodarstvo podira vse 

umetno postavljene plotove in težko kaznu je izolirane narode. 

Ot rešimo se eksperimentiranja. Preden smo si ustvarili dovol j no vili virov 

in novih stikov, ne od režimo naroda od dosedanjih kulturnih in gospodarskih 

stikov, ki se nam zde za narodov razvoj neobhodno potrebni. 

Čc bomo začeli na vseh straneh gradi l i nove mostove k Hrvatom, Srbom, 

Rusom, Čehom in Francozom, so bodo docela avtomatično demontiral i členi 

starih mostov k drugim kul turam. Tako zahteva o r g a n i č e 11 razvoj živ-

l jen ja posameznika in narodov — p o s e d a n j e m s v e t o v n e m p o 1 o ž a j 11 

p a d r u g e g a r a z v o j a n i , a l i g a n e b i s m e l o b i t i ? 

Take so torej naše s p l o š n o smernice, ki pa j ih nikakor ne smemo ozko-

srčno tolmačiti. Očrta l sem, kako gledamo mi, ki se zbiramo okoli L judske 

univerze v Mariboru, na časovne probleme in v čem se razha jamo z ckstreinno 

individualist ičnim po jmovanjem narodnosti, k i ga zastopa A. Lajovic. Naše 

stališče, ki se izreka zoper ku l turno izolacijo našega naroda, pa ne pomeni, da 

niso potrebne ž iv l jen ju našega naroda nove smeri in da mu ne smemo iskati 

kulturne hrane, ki bo boljša kakor dosedanja. A najprej mu j o moramo dati, 

šele potem lahko porušimo dosedanje zan j man j primerne vire in stike. 

S tega vid ika se ini ne zdi škodlj ivo, če se pr ire ja jo v Mariboru o d £ a s a 

d o č a s a i n z v s o o p r e z n o s t j o take nemške prireditve, ki utegnejo dati 

llam samim krepkih ku l turn ih impulzov, ki j ih iz domače narodne sfere za 

sedaj še ne dobivamo. Nikakor se ne boj im, da )>i moglo to kakorkol i zmanj-

šati našo narodno samozavest. Nasprotno sem mogel opaziti, da je ni moglo 

nobeno predavanje bo l j dvignit i od onega, ki nam ga očita A. Lajovic, namreč 

predavanja svetov uoz na nega umetnostnega zgodovinarja dr.Strzygowskega, ki 

je s tako pre pričeval nos t jo opozarjal na neprecenlj ivo vrednost naših domačih 

umetnin ter proslavljal nnšega Meštrovića kot najgeni jalnejšega umetnika. 

Kulturni greh bi bil, čc sc nc b i dal i duševno obogatiti od take kapacitete, ki 

ima v Mariboru svojo drugo domovino. 

(Konec prih.J — J a n k o K u k o v e c . 

Malo pojasni la. — Moje glose o izva jan ju Beethovnove «Devete*, priob-

čene v apri lski številki «Ljubl janskega Zvona», niso bile mišl jene kot kri t ika 

izvestne izvedbe tega dela; bile so osebni vtisi, k i sem j ih zbral i/, mnogih 

govoric, ki so kroži le o pr i l ik i obeh izvedb, iz člankov iu recenzij — in 

logično, da sem na vse to reagiral, ker sem se čutil — kot dirigent enega iz-

med dveh koncertov — prizadetega. Te glose so bile namenjene tistim, k i se 

zan imajo za rtizvoj n a g e reprodukci je simfonične glasbe; mislil sem si pač, 

da se bodo ti oglasili in razpravl ja l i j avno iu odkrito o tem vprašanju. Oglasi l 

so je pa samo dr. Čeri n — iu zdi se, da globoko uža l jen v svoji samozavesti 

in morda v s vesti si, da jo za to edino poklican! — ter lotil — najbrže zato, 

ker ni mogel ovreči mo j ih ugotovitev v omenjenih gl osa h — moje izvedbe 

* Devete», 

Morda zato, da bi zbudi l pri neinformiranih in nekrit ičnih osebah vtis, 

da je moja izvedba tudi v podrobnostih slaba (da je po koncepcij i ?.grešena, 
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pokole n jem razburi la našo javnost z dotlej nepoznano strastjo, mnogo umlji-

vcjšL Zu ocenitev in af irmaci jo še ncostarcle umetniške tvornosti čet vor ice 

imprest j oni sto v-v et era nov je pa tudi ta pregled nudi l dovolj zanimivega 

L judska univerza v Mariboru in «Zamišljeni pogledi na naše kul turno 

ž ivl jenje» A. Lajovica, — (Konec.) Takisto se mi ne zdi škodljivo, da so igrali 

nemški umetnik i v našem krogu francosko, rusko in enkrat celo nemško 

godbo. Našemu glasbenemu svetu so se dali na ta način novi, krepki im-

pulzi, k i nas vnema j o za vedno večje obl ikovanje lastne individualnosti. — 

A. La j o vie slabo sodi o našem narodu, ec misli, da bodo take prireditve 

potlačile našo samozavest. Vsi vemo, da smo mlad narod, k i se mora še 

veliko učit i in mnogo sprejemati, to pa nas mora vzpodbujat i le k novim 

naporom, k i bodo naše lastne moči stopnjevali in nas končno tudi indivi-

dualiziral i , kol ikor bo to še sploh mogoče v sedanjem, vedno močnejšem 

mednarodnem ž iv l jen ju . Gre pa tudi za praktične momente. Kako radi bi 

bili prepustil i i zva jan je čeških, ruskih ali francoskih glasbenih komadov 

L jub l j ančanom ali Zagrebčanom. A L j ub l j ana nam ni nudila nobene pomoči, 

med tem ko so zagrebški umetnik i za nas mnogo predragi. B r e z n e m š k e 

p o m o č i s e v s e t e p r i r e d i t v e s p l o h n c b i m o g l e v r š i t i 

in se moramo vprašati: Al i je boljše izvršiti s tujccm kako ku l turno dejanje 

v lasten prid, ali pa čakati na domačine, ki ti često niti ne odgovore na pri-

jazno vabilo k sodelovanju? 

ßrez dvoma bi se mogla izvršiti ostrejša indiv idual ized j a našega naroda 

po nekoliko izkonstruiranem načrtu A. Lajovica, a poplačati bi moral i tak po-

izkus s splošnim nazadovanjem na kul turnem in gospodarskem pol ju. Po takem 

načrtu bi m o r d a šlo pred sto leti, a sedaj ne več. Smo zdrav in krepak 

narod, ki se ne ustraši mednarodne tekme. Mnogo smo se nauči l i od naših 

bratov Čehov, sledimo j im tudi v vzornem, popolnoma modernem ure jevan ju 

naših mednarodnih razmer. 

Resnična slabost bi bila, čc bi j i h urejeval i iz ressentimenta, k i bi bil 

pravo suženjsko čuvstvo. Mi sprejemamo Nemce iz čuvstva n a š e m o č i , i z 

s a m o z a v e s t i — ne pa iz naivnosti in slabosti. — G l e d e n a š e n o v e 

k u l t u r n e o r i j c n t a c i j e pa se str injam popolnoma z rezultati A. La-

jovica, s e v e d a v e d n o v l u č i i d e o l o š k e g a d e l a s v o j e g a o d -

g o v o r a , 

Skoda, da se ni seznanil A. Lajovic nekoliko natančneje z našim do-

sedanjm delom. Prepričan sem, da bi drugače sodil o nas. 

Po prevzemu predsedstva «Ljudske univerze» je bila mo ja prva skrb, da 

naveže m kar na jož je stike s sorodnimi institucijami na jprej v Sloveniji, v 

trdnem prepričanju, da podvoji vzajemno delo uspeh našega pokreta. Odziv 

je bil povsem negativen. Nato sem iskal pomoči pri francoskih in čeških 

krogih. Na srečo so imeli le-t i znatno več ume van ja za naša stremljenja nego 

naši domači l jud je . Na tej podlagi smo zasnovali in izvedli pred tremi leti 

velik ciklus znanstvenih in umetniških prireditev iz slovenskega in češkega 

kulturnega sveta (iz vsakega po 10 do 12 prireditev), pred dvema letoma iz 

ruskega (zelo uspelo f) in francoskega, a letos smo absolvirali hrvaški ciklus, 

ki je traja l dva in pol meseca. Za pr ihodnje leto sc pr ipravl ja srbski ciklus, 

V namenu, da bi navezali kar največ o s e b n i h stikov, smo1 vabil i l j ub l j anske 

in zagrebške znanstvenike in umetnike; srečo smo imeli letos posebno s Hrvati . 

Pr iprav l jamo še poučen izlet v Zagreb in na Plitvička jezera. Vrhu tega smo 

gradiva. K. D o b i d a. 

446 

S I Digitalna knjižnica Slovenije 



Kukovec, Janko. Ljudska univerza v Mariboru in »Zamišljeni pogledi na naše kulturno življenje« A. Lajovica. 1927, Ljubljanski zvon 

prirejal i vsa ta leta strokovne tečaje iz slovenščine, srbohrvaščine, ruščine in 

domoznanstva. — To so glavni stebri, na katere smo naslonili лн s * ku l turn i 

dom?. Mislim, da g o v o r i t a z g r a d b a j a s n o i n g l a s n o o s m e r -

n i c a h n a š e g a n a r o d n o - k n l t u r n e g a d e l « . Katera druga kul turna 

institucija v Jugoslavij i se je tuko hitro in od loti lo opredelila za novo orijen-

taeijo, za medsebojno duševno zbližan je in poznavanje Srbov, Hrvatov in 

Slovencev in za navezan je čvrstih vezi z evropskimi ku l turami , k i so nam bile 

doslej bol j al i man j zaprte? Ali ni naša kul turna orientacija pravi lna in nismo 

li odločno in neomahl j ivo delovali v njenem praven? 

M is Hm, da se г Л. Lajovicem popolnoma strinjava v osnutku našega kul-

turnega programa — do ene točke! Jaz stojim trdno na stališču, da ne smemo 

rušiti starih mostov, preden nismo zgradili novih. Sem za e v o l u c i j o . A. La-

jovic pa je r c v o 1 u c i j o n a r c c, zaradi tega kroži jo njegove misli tudi 

vedno okoli revolucije! O n podira staro, še preden je pričel graditi novo hišo. 

Tudi j a г želim od srca, da bi se kar na jbo l j zmanjšal nemški vpliv na 

naš narod, a n a d o m e s t i t i g a m o r a m o z v p l i v i s o r o d n e j š e k u l -

t u r e , ker b i s popolno izolacijo zmanjšal i svoj kul turni standard, mesto da 

bi ga zvišali. Z a k o l i k o r p a k u l t u r n o n a z a d u j e m o , z a t o l i k o 

se v e č a n a š a v s e s t r a n s k a o d v i s n o s t . Glede zmanjšan ja nemškega 

vpliva bi nam morala ponudit i svojo pomoč predvsem L jub l j ana , naše na rodno-

kul turno središče. Moram pa konstatirati, da nc stori v tem pogledu svoje 

dolžnosti, L njene strani dobimo ka j malo impulzov, pa še li so večinoma 

v obl ik i kr i t ike! 

še eno moram pripomnit i ; Slušatelj i «Ljudske univerze? se rekr utira jo 

skoraj izk l jučno iz inteligence, za n jo pa ne pomeni nemško predavanje nič 

drugega kot nemško etivo. Vsi smo si edini, da moramo vpliv tega čtiva po 

možnosti zmanjšati , vendar pa tako, da ga nadomestimo z drugim primer-

nejšim, To velja tudi za predavanja. 

Slej ko pre j pa moramo zastaviti svoje najbol jše moči k smotru, ki se mi 

zdi v vrsti ku l turn ih nalog na jbo l j pereč: k intenzivnemu in smotre nem u kul-

turnemu sodelovanju dveh na jveč j ih slovenskih mest: L j ub l j ane in Maribora. 

J a n k o K u k o v e c . 

> Luksuzen ponntisk nemškega Prešernovega «Krsta». Pennov nemški prevod 

Prešernovega «Krsta pri Savici J, k i je prvič izšel spomladi leta 1866. v pod-

listkih Triglava, je kot samostojna brošura doživel ma ja leta 1923. v Leipzigu 

nov luksuzen natisk.* 

Ideja, načrt in izpeljava najnovejšega nemškega Prešernovega <Krsta pri 

Savici» je delo našega rojaka akademičnega graf ika Stanka Den a kot prak-

tična vaja pri profesorju Georg u Bel we-ju na državni akademi j i za graf i tne 

umetnosti in knj igotisk v Leipzigu. 

Knj iga malega kvnrt-formata, rebrastega antičnega (težkega) papir ja , se 

od l iku je zlasti po okusni kompozici j i dvobarvnega tiska iz stare Schwabacher-

jeve pisave, in sicer z rdečimi in ic i ja lkami iz dvojnega cicera, ter z vsem 

ostalim v črnem iz tercije; naslovna stran istega stila ima v sredini ličen črn 

lesorez, S i l v a T r d i n a . 

* Delo, k i ni namenjeno razprodaji, je iz i lo le v 20 eksemplarih, izmed 

katerih sta ohranjena dva v Leipzigu, in sicer eden v študi jski biblioteki, 

eden pa na državni akademi j i za grafične umetnosti in knjigotisk. Izvod, ki 

je v moj ih rokah, nameravam o pri l ik i izročiti študi jski knj ižnic i v L jub l j an i , 

d ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 


